DIPARTIMENTO PER I TRASPORTI, LA NAVIGAZIONE,
GL1 AFFART GENERALI E IL PERSONALE

DIREZIONE GENERALE TERRITORIALE DEL NORD — OVEST Imposta di bollo

CENTRO PROVA AUTOVEICOLI di Brescia assolta  mediante

versamento in ¢/¢

Comunlcazione riguardante / Communication concerning the: postale ai sensi

delf'art. 7 della

- concesslone di omologazlione / approval granted legge 18/10/78,
- Pestensiene-delfomelogazlone/-approvalextended n 625,

- IHifluto-delllemologazione f-appreval-refused

- larevesa-delllemologazione fapprovalwithdrawn
- cessazione deflnitiva della preduzione / produstion definllely

Di un tipo di ruota di sostituzione o dei componenti di questo sistema conforme al Regolamento N° 124 REV 01
Of a type of Wheel or components of the sald system pursuant to Regulation N° 124 REV 01

Omologazione N° / Approval N°: 124R-013022 Estensione N° / Extension N 00
PARTE/PART |
Fabbricante della ruota:
tat S.p.A.
1 (Wheel Manufacture) Fondmelal S.p.A
Designazione del tipo di ruota:
2 (Wheel type designation) 7600 F6-A
02:01 Calegoria delle ruote sostitutive: Ruote sostitutive replica parziale (def. 2.4.4)
(Categoryof replacement wheels) (Pattern part replacement wheels)
. Materiall implegati:
02:02 {Construction material AlSI 10 Cu
02:03 Metado di Produzione: fuslone In gravita
’ {Method of production) (gravity casting)
02:04 Designazione del profili de! cerchio: 8.0 x 18" H2
{Rim contour designation)
) Off-set della ruota: vedi tabella
02:08 (¥hell inset) (see table) 15.01
02:06 Fissaggio della ruota: " 6 (cinque) forl
' (Wheel attachment) (5 holes)
Portata Massima: vedl tabeila
02 X
08 (Maxlmum load) (see table) 15.01
Indirizzo del fabbricante:
3 (Address of the manfcture) Via Bergamo, 4 - 24050 - Palosco (ltaly)
4 Se del caso, noms e Indirizzo del rappresentante del fabbricante: e
(If applicable, name ed address of manufacturers' rappresentalive) o
5 Dala di presentazione della ruota per le prove di omologazione: 03013

(Date of Which teh wheel submitied for approval test)

6 Senvizlo tecnlco incaricato dell'esacuzione delle prove dl omologazione:  DIREZIONE GENERALE TERRITORIALE DEL NORD — OVEST
(Technical Service responsible for carryng ol the approval test)




10

11

12

13

14

15:01

Data del verbale di prova stilato
(date of test report Issued by the Technical Service)

Numero del Verbale di prova stilato dal servizio tecnico:
(Number of test report Issued by the Technical Service)

Osservazioni:
(Remarks)

L'omologazione & rilasclata /fiatatalestesalrevoeata:
{Approval granted fefusediextendediwithdrawr)

Se del caso, motivi dell'estensione:
(Reason(s) for the extension (if applicable) )

Luogo:
(Place}

Data:
(Date)

Flrma/ Nome:
(Signature/ Name)

E' allegato un elenco dei document! che costltulscono If dossler

dell'omologazions e che son depositati presso ['autorita che ha

rilasciato 'omologazione. Una copla del documenti pud essere
oftenuta su richiesta:

(Annexed Is a st of documenis making up the approval fle, deposiled with the
Competent Authority which granted approval, a copy can be oblained on request)

Osservazioni:
(Observation)

25/06/16

32630/V-BS

Non Applicabite
(Not Applicable)

Rilasclata
(Granted)

Brescla

14/07/16

-Scheda Informativa n°

(information Document)
-Instruzioni d montaggio
{Instruction Fitment)
-accessor|

(acessorles)
-disegnl
(drawings)

La presente omologazione viene estesa al velcoli riportati nella seguente tabella:

this CEF type-approval is extended to the vehicles related In the following table:

COP1A CONFORME ms@gm

FONDMETAL S.i}.ﬁ,.

i

M

124R-013022

RS

7600 F6-A18x80 16900

NALF
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